
N.® X I X .— M a r z o  6 .

F I C C I O N E S  A G R A D A B L E S . .

E l  Observador nocturno ó el Diablo Cojuelo. Com ­
puesto en francés á imitación del que escribió Luis  
b elez  de G uevara, por M r. le-Sage , traducido 
a. castellano. Dos tomos en octavo. M a d rid  por 
Repulles, frente á la M e r c e d , 18 0 6 . Se hallará
en la librería de Castillo , frente á  San Felipe el 
KeaL ^

Bien sabido es que la prim era idea de esta 
a g ra d a b le  n o v e la ,  se debe á la E sp a ñ a ,  fecunda 
en agudos y  chistosos in g e n io s ,  p rin cip a lm en te  
en su.s provincias  meridionales,

L u is  V e ie z  de G u e v a r a  , uno de Jos m as 
graciosos andaluces que han honrado la C o r te  
de M a d rid  , y  al que los franceses l la m a n  el 
S carro n  de España , residia en ella  en el r é y ^  
n ado  de F e lip e  I V  , el qual gustaba de la poesía - 
y  en especial de la comedia , estimando p o r  Jp 
tanto y  tratando fam iliarm en te  á los ingenios que 
p o r  este ramo entonces mas que nunca sobresa­
lieron  entre nosotros. G u e v a ra  era uno de ellos, 
Igual á los mejores y  aun al m ism o L o p e ,  según 
D o n  N icolás  A n to n io  ,  y  sin igual en lo urbano
jo c u n d o  y  gracioso  de su trato  , pues todo él era 
uii p u ro  chiste y  gracejo.

E n tre  las varias obras que dió á luz  pública, 
es tenida p o r  una de las mejores la intitulada:
E l Diablo Cojuelo , novela de la otra vida  , en Ja 
que se supone u n  diablo escapado de la redoma 
de un n ig ro m á n tic o , ,  con Ja a y u d a  de u n  tal-
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C leofás  , a l  que en ag ra d e c im ien to  le l leva  p o r  
los ayres , para que vea hasta lo mas oculto que 
á aquellas h o ra s ,  que eran las de bien entrada 
l a  noche , pasaba en  la C o r te  ; teniendo con 
esto el autor m otivo  y  ocasión de form ar u n a  
m u y  fina sátira de las costumbres publicas.

E sta  obra se im p r im ió  por  la  prim era  v e z  
en M a d r id  el año de 1 6 4 I  en  u n  tom o en oc­
ta v o ,  y fue recibida co n  el aplauso que era de 
esperar , y  sosteniéndose hasta ah o ra  según se 
puede infer ir  por las m uchas ediciones que de 
e l la  se h a n  hecho , y  au n  creo  que ú lt im am en ­

te  se nos a n u n ció  otra.
G u e v a r a  m u rió  el ano de 1 6 4 6  , y  treinta 

y  uno d esp ués, esto es el de 1 6 7 7  ? nació en la 
B reta ñ a  , provin cia  tam bién  de las mas fecundas 
e n  ilustres varon es de toda F ra n c ia  , u n  hom ­
b r e  n^uy semejante á G u e v a r a  , en la v iv e z a  y  
g r a c ia i-d e s u  im a g in a t iv a ,  y  en su chistosa y  
a m e n a  c o n v e rs a c ió n ,  por  lo que era tan estim a­
d o  y  buscado en todas las tertulias como el a u ­
to r  español ; p ero  sin duda era su p erio r  á este 
en q u an to  toca al arte , pues que es uno de los 
mas correctos y  mejores autores franceses. L l a ­
m ábase Renato le-Sage , .  y  tam bién  se dedicó al 
teatro y  á escrib ir  novelas : com o entonces fu e ­
sen mas leydos en F ran cia  los autores españo­
les 5 que lo son en  el dia , le-Sage se ap lico  al 
estudio de nuestra lengua , de la que sacó g r a n ­
des tesoros , que supo ap ro v ech ar  y  me orar m u ­
ch o. A  nosotros tal v e z  nos debe eí G il Blas , la 
o b ra  que mas le en n oblece  , la m ejor n o v e la  
fra n c e s a ,  y  la  quai jo s  ingleses,  t a a  buenos ju e-
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l i t e r a t u r a . «47
CCS en esta parre  ̂ estiman infinito. T a m b ié n  tra ­
d u x o  é im itó  del castellano al celebre Guzman  
de A lfarache, y  á Estevanillo González y las nuevas 
aventuras de Don ^ uixote  , que tal vez  será el 
Q u i x o t e d e  A v e l la n e d a ,  y  en fin el Diablo Cojue­
lo  ̂ y  a u n  sospecho que el Bachiller de Salamanca. 
H ab lan d o  la - H a r p e  en  su C u rso  de literatura ( r )  
de estas dos ultimas obras dice : Bachillér de
Salamanca es la mas in fe r io r  novela de le-Sage, 
trata solo de u n  asunto , que es los trabajos que 
p a s a u n  pobre p e d a g o g o ,  asunto estéril para  obras 
de im a g in a t iv a  , que p id en  mas v iv e z a  y  f e c u n ­
didad, M as vale el Diablo Cojuelo^ aun que no 
m erece  el m a y o r  e lo g io  en  quanto  á su in v e n ­
c ió n  y pues no es necesario  m ucho arte p a ra  su­
p o n e r  que el diablo l leva  á u no  p o r  en c im a de 
Jos tejados de ca d a  ca sa ,  teniendo ocasión con  
esto de contar u n  lance que e n  nada tiene rela­
ción con el que le p re ce d e ,  ni co n  el que se le si­
g u e ;  y  de este m odo p u d iera  u n o  ir form an d o 
m il  cuentos , si no  se h ic iera  ca rg o  que en d o n ­
de h a y  poca d ificu ltad ,  au n  hay m enos m érito ,  
P e ro  el g r a n d e  núm ero y  varied ad  de sucesos 
que. f o r j a ,  la ing en io sa  y  p ica n te 'c r ít ica  que 
co n tie n e n ,  dieron m ucho aplauso á esta n o v cía ,  
que B oileau  trató  con dem asiado r ig o r .”

E n  efecto fue tan ta  la  estim ación que de es­
ta  o b ra  se h i z o ,  y  sn pron to  d e s p a c h o ,  que se 
cuenta que dos caballeros t ira ro n  de las espadas 
por tener el ultimo e x e m p la r  de \u. segu n d a 

edición.

\

( i )  Tomo 14., pag, 235
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Siendo ta n  co m ú n  el o r ig in a l  de G u e v a r a ,  y  
d án d ose  ah ora  trad u cid a  ia co p ia  de le-Sage, 
fác i lm en te  podrán co m p a ra r  los lectores las dos. 
obras , y  ju z g a r  de su m érito respectivo  , pues 
los franceses sostienen que. es m u y  superior la 
de le - S a g e  , en  la que d icen  que apenas se pue­
de reco n o cer  el o r ig in a l  , por las p in tu ras  sa­
tíricas  y  los caracteres nuevos co n  que se ha 
e n r iq u e c id o ,  Y  aun tam bién  h an  podido hacer 
esta m ism a c o m p a ra c ió n  los f r a n c e s e s , pues que 
tienen u n a  traducción  bastante e x a c t a  del o r ig i­
n a l  de G u e v a r a  en  la  M isce lán ea  intitu lada: 
Lecturas divertidas. E n  quanto  á la  trad u cción  
caste llan a  diré que m e h a  p a re c id o  r e g u l a r ,  mas 
n o  la  im presión  , dem asiado c a r g a d a  de faltas.
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COMSEO DEL PRINCIPE.

E l Triunfo M  amor y  de la amistad  , Jenw al y  
Faustina. Comedia, original en prosa en tres actos. 
Su autor Don Gaspar Zabala y  Zam ora. M a d rid  
por Góm ez Fuentembro y Compañia, 18 0 4 . Se ha­
llará en su librería calle de Carretas.

i

D a r m o n t , cam bista  i n g l é s , h o m b re  tan sen­
c i l lo  que peca en necio  , t iene una h i ja  l la m a ­
da F a u s t in a  , jo v e n  de excelentes  prendas y de 
m u y  tiern o  c o ra z ó n .  Está F au stin a  en am orad a 
del caxero  d é l a  casa llam ado J e n w a l ,  tam bién 
jo v e n  y  de sum a hon radez ; y  com o no duda ella
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{Je la  b o n d a d  de su p a d re  en  que consienta  em 
el casam iento , t r a ta n  de v erif icar lo .  P ero  el p a ­
dre h a  p ro m etid o  y a  su m a n o  á V a n g r e y  ,  pé-í 
dante r id íc u lo ,  y  h om b re  falso y  m a lv a d o ,  p u e s  
le  c iega  el interés , y  le deslum bra el oropel de 
las palabrotas y  expresiones científicas. Q u a n d o  
l le g a  D a r m o n t  á saber el proyectado casam ien to  
entre Faustina y  J e n w a l  , echa á este c o n  i g n o ­
m in ia  de su casa , y  precisam ente u n  instante 
antes de que le llegue la fatal n o tic ia  de habci'se 
perd ido  un buque en el m ar , co n  lo que fo r z o ­
samente ha de h a c e r  quiebra. J e n w a l ,  siem pre 
h o n ra d o  y  v irtuosam ente  enam orado de su da- 
m a  , y  agradecido  á lo que D a r m o n t  hasta e n ­
tonces habia hecho por é l ;  le cede sus salarios, 
sus g an a n cias  y  a u n  le .en via  300 guineas que le 
h ab ían  tocad o  de la heren cia  de jsu padre  ; p ero  
n ad a  de esto co n m u ev e  á D a r m o n t .

R e c ib e  luego sin saber de q u ie n  u n a le tra  
de 4000 libras  esterlinas , y  a tr ibu ye  este rasgo 
de generosidad  á V a n g r e y .  Sin e m b a rg o  todo 
esto no basta aun p ara  c u b r ir  la  q u ie b r a ,  y  asi 
habiendo tenido los acreedores n otic ia  del m a l  
estado de sus negocios , le hacen poner preso; aun 
se presenta allí  una persona desconocida q u e  que­
d a  en la cárce l  p o r  él. E n  fin p o r  el o r d e n  n a ­
tural de Jos su ceso s ,  llega á descubrirse  que 
quien ha p roporcion ado ¡a letra de las 4000 l i ­
bras y  quedado en prisión, es el heroico  J e n w a l;  
que una criad a de hi casa l la m a d a  E n riq u eta ,
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es ta m b ié n  ta ü  v irtu osa  , q a- o cu ita m en te  h a
vendido sus ropas para ju n t a r  a lg ú n  dinero  ; y  
que V a n g r e y  es tan m a l v a d o , que ha dado
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cu e n ta  á los acreedores de la desgracia  de D a r -  
m o n t , so lic itan do su prisión  y  co m p ran d o  á m u y  
b a x o  precio las alhajas de E n r iq u e ta  : con  esto 
queda desengañado D a r m o n t ,  y  tratando á V a n -  
g r e y  qual m erece , dá  agrad ecid o  su h ija  á J e n -  
w a l .  U n  a m ig o  de este l lam a d o  S m ir n ,  m u ch a ­
ch o  a lo c a d o ,  pero  de exce len te  c o r a z ó n  , acaba 
de tener una h e re n c ia  considerable , y  asi está 
en  disposición de a p ro n ta r  quantiosas sumas p a ­
r a  subsanar la  q u iebra  dé D a r m o n t ,  co m o  asi 
lo  hace.

E sta  com ed ia  no carece  de m érito , pues la  
idea es buena y  m o r a l  , y  está b ie n  fo rm a d o  el 
en lace  y  desenlace.; los dos p rin cip a les  c a ra c­
te re s ,  que son J e n w a l  y  F a u s t i n a ,  están bien 
sostenidos , au n qu e se n ota  que ella h abla  á su 
p a d re  acerca  .del m atrim onio  co n  m as soltura, 
l ib erta d  é inteligencia  que corresponde á la ti­
m id e z  y  en co g im ien to  de u n a  solterita. D a r ­
m ont se contradice á sí m is m o ,  pues aunque 
p o r  lo gen era l  se le representa h on rado y  sen­
sible , á veces p arece  dem asiado d u ro  y  descon­
fiado , y  au n  es in c lin ad o  á lo m alo.

S m i r n ,  que p o r  u n a  p arte  m uestra la  m a­
y o r  v ir tu d  , h on rad ez  y  gen erosid ad ; por otra  
es tan  b á rb a ro  é inm oral , que sin  necesidad ni 
m o tiv o  a lgu n o  , desacredita á su p r o p io  tio, por 
c u y a  m uerte vá  á quedar p o d e ro so ,  y  a u n  se 
b u rla  de su m u e r te ,  y  m uestra desearla y  no 
h acer caso de él mas que en  quanto  es rico: 
b ien  es cierto , que en  el dia  se ha hecho moda 
presentar en el teatro unos caractéres , que con 
al que executeu a lg u n a  a cc ió n  noble , generosa
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t e a t r o s . , 5 1

ó heroyca , que por lo común es impropia é in­
verisímil, que tengan sensibilidad en una pala­
bra , por lo demas pueden ser tan malvados 
corno gusten, y  aun es de esencia que asi sea- 
cosa de mas mal exemplo y de mas pésima mo­

ral que ios caracteres enteramente malos, que 
nadie se movería á imitarlos.

Esto por la parte que tietie el drama de 
sentimental á la moderna , pues aun hay otra 
enteramente cómica y no mal desempeñada; pe­
ro impropia y  mal pegada, como que ella sola
debería formar una comedia aparte, que sería 
la verdaderamente tal. Esta la constituye la 
charlaranena del pedante V a n g rey ,y  la nece­
dad deudos scñotiros bobos, que sin motivo al- 
guno añade el autor á los demas personajes, 
para que hagan reir con sus patochadas en es­
cenas , que aunque mal traídas, no dexan de ser 
bastante cómicas.

Aunque el lenguage es regular , tiene a l­
gunos descuidos que fácilmente hubiera evitado el 
autor con solo un poco de cuidado , tal es- decir 
simple criado, q u e  es Jo mismo que criado sim­
ple , porque no pasaba de la esfera ó clase de 
tal; que se echaría á pechos un baúl de ponch , aun­
que será yerro de imprenta por bol ó cuenco de 
ponch; y  crímenes y  deberes á cada instante , que 
esto no es ya de la imprenta.
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n o t i c i a  d e  o b r a s  n u e v a s .

Al nh Literario: Manual utilisimó para los comer- 
Almanak L i  erar apasionados á la literatura : o a -  

ciantes de libros y F ciencias , nobles
■ talogo genera ^  ° publicadas {por primera vez) 

artes y  b e l ^ t r a  _ . donde

Te 'v eT len  especificación

z z s : ¡ ¿ ^ y 3 z ^ ' ^

pullés y 1807*

M a s  contiene - g - a m - t e  d  

so de la obra , la qna carteles,

copia de los t r - n  desordenado y  sin
diarios y s a l e t a s ,  r  ^  dan por n u e -
concieito  , que o r autores el precio , la m i-
vas ; en otras las de mas interés,
tad del título > J  volumen y  de menos
quando de Pslfeh 1 relación de su título,
substancia , nos da una s

p r e c io , & c .  C A M B I O S .

M adrid 1; de Marzo.

A m sterd am  9Ó|.
H am b u rgo  90............................

Lon dres   ................................
P arís  I 5- . - I3- • ^ ..................
V a le s  R eales  46-I....................

Errata. E n  el numero anterior pag. I43 »3,

donde dice  cama ,  lease cámara.
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